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Leistungen fir Bildung und Teilhabe

Egitim ve Katilim Hizmetleri e
- Teilhabe am sozialen und kulturellen Leben - .
- Sosyal ve Kilturel Yagama Katilim - b

Bitte beachten Sie die ,Hinweise zu den Leistungen fiir Bildung und Teilhabe“
Liitfen 'Egitim ve Katilm Hizmetleri ile ilgili bilgilere’dikkat ediniz

Ich beziehe Leistungen nach folgendem Gesetz:
Su kanunlara gore yardimlar aliyorum:

1 SGBII ] SGBXI [ BKGG 1 AsylbLG

Blrgergeld Sozialhilfe Wohngeld/Kinderzuschlag Leistungennach dem
Asylbewerberleistungsgesetz

Vatandaslk Yardimi Sosyal Yardim Konut Yardimi/Cocuk Parasi Multeci Yardimlan Kanunu'na gére yardimlar

Aktenzeichen/Nummer der Bedarfsgemeinschaft:

Dosya numarasi / |htiyag bidigi numarasi:

Sorgeberechtigte/r
Velayet sahibi

Name, Vorname Geburtsdatum
Soyadi, Adi Dogum tarihi

Adresse
Adres

Telefon, E-Mail

Name des Kindes/Jugendlichen/jungen Erwachsenen

(Bitte beachten Sie, dass fur jede Person sowie fur jede Leistungsart ein eigenes Formular zu
nutzen ist.)

Cocugun/Geng Yetigkinin Adi

(Lutfen her kisi ve her yardim tiri icin ayn bir form kullaniniz)

Name, Vorname Geburtsdatum
Soyadi, Adi Dogum tarihi
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Bitte dem Formular beifligen:
L itfen agsagidaki formlari ekleyin:

» ausgefllltes Formblatt ,Bestétigung des Leistungsanbieters® (Anlage)
doldurulmus form ,Hizmet saglayicinin onay!‘ (ek)

» einen aktuellen Leistungsbescheid (bei Bezug von Wohngeld/Kinderzuschlag)
Guncel yardim karari (kira yardimi/gocuk yardimi aliyorsaniz)

» einen Nachweis lhrer Bankverbindung, z.B. Kopie eines Kontoauszuges
(bei Bezug von Wohngeld/Kinderzuschlag)
Banka bilgilerinizin kaniti, 6rnegin dekont kopyasi (konut yardimi/coguk yardimi
aliyorsaniz)

Ergéanzende Angaben zur Teilhabe am sozialen und kulturellen Leben
Sosyal ve Kiiltirel Yagsama Katiimile |lgili Ek Bilgiler

Das Kind nimmt im Zeitraum von bis an folgender Aktivitat teil:
(Tag.Monat.Jahr) (Tag.Monat.Jahr)

Cocuk, tarihinden tarihine kadar asagidaki aktiviteye katilacaktir:
(Gin.Ay.Y1l) (Gin.Ay.Y1l)

Aktivitat/Vereinsmitgliedschaft
Aktivite/Kultip Uyeligi

Name und Anschrift des
Leistungsanbieters

Hizmet Saglayicisinin Adi ve
Adresi

»Ansparen“
“Birikim”

Bei kostenintensiven Aktivitdten wie Ferienfreizeiten und Kursen (z. B. Schwimmkursen) besteht
die Méglichkeit, Leistungen zur Teilhabe am sozialen und kulturellen Leben anzusparen. Entweder
sparen Sie im derzeitigen Bewilligungszeitraum das Teilhabebudget Ihres Kindes von bis zu 15
EUR pro Monat an flr eine Aktivitat, die im folgenden Bewilligungszeitraum erfolgt, oder Sie
machen flir eine Aktivitat, die in diesem Bewilligungszeitraum stattfindet, bereits jetzt den Einsatz
des Teilhabebudgets fur den folgenden Bewilligungszeitraum geltend. Somit haben Sie die
Mdoglichkeit, fur eine Aktivitdt das volle Teilhabebudget Ihres Kindes von maximal 180 EUR pro
Jahr zu nutzen.

Tatil etkinlikleri ve kurslar (6rnegin yizme kurslari) gibi maliyetli etkinlikler icin, sosyal ve kiiltirel
yasama katihm hizmetlerini biriktirme imkani bulunmaktadir. Ya mevcut onay déneminde
¢ocugunuzun aylk 15 EUR'a kadar olan katihm butgesini bir sonraki onay ddneminde
gerceklesecek bir aktivite icin biriktirirsiniz, ya da mevcut onay déneminde gerceklesecek bir
aktivite icin simdiden bir sonraki onay dénemine ait katihm butcesini kullanmak istersiniz. Boylece,
gocugunuzun bir aktivite icin yillik en fazla 180 EUR olan tam katilim butgesini kullanma imkanina
sahip olursunuz.

[ Ich méchte die Méglichkeit des Ansparens fiir folgende Aktivitat nutzen:
Asagidaki aktivite icin biriktirme imkanini kullanmak istiyorum:
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Aktivitat
Aktivite

Name des
Leistungsanbieters/Vereins
Hizmet
Saglayicisinin/Kulibiin Adi

Zeitraum der Teilnahme vom bis
(Tag.Monat.Jahr) (Tag.Monat.Jahr)

Katilim Donemi tarihinden tarihine kadar
(Gin.Ay.Yll) (Gun.Ay.Y1l)

Achtung: Es muss im nachsten Bewilligungszeitraum erneut die Leistung zur Teilhabe am
sozialen und kulturellen Leben geltend gemacht werden.

Dikkat: Sosyal ve kiltiirel yagama katilim hizmeti igin, bir sonraki onay déneminde yeniden
basvurulmasi gerekmektedir.

Richtigkeit der Angaben/Datenschutz
Bilgilerin dogrulugu/Veri koruma

Ich bestéatige die Richtigkeit der Angaben. Ich erklare mich ebenfalls damit einverstanden, dass
von mir gesandte E-Mails durch das Sozialleistungs- und Jobcenter - Fachstelle fiir Bildung
und Teilhabe - ebenfalls via E-Mail beantwortet werden dirfen. Die Daten unterliegen dem
Sozialgeheimnis und werden auf Grund der §§ 60 - 65 Sozialgesetzbuch Erstes Buch (SGB )
und der §§ 67a, b, ¢ Sozialgesetzbuch Zehntes Buch (SGB X) flir die Leistungen nach dem
Sozialgesetzbuch Zweites Buch (SGB Il), Sozialgesetzbuch Zwélftes Buch (SGB Xll) und
Bundeskindergeldgesetz (BKGG) erhoben.

Verilen bilgilerin dogrulugunu onayliyorum. Ayrica tarafimdan génderilen e-postalarin Sosyal
Yardim Merkezi, is Merkezi, Egitim ve Katlim Dairesi tarafindan e-posta yoluyla da
yanitlanabilecegini kabul ediyorum. Veriler toplumsal gizlilige tabidir ve Alman Sosyal
Kanununun birinci kitabinin (SGB |) 60 - 65 Maddesi ve Alman Sosyal Kanununun Onuncu
Kitabinin (SGB X) 67a, b, ¢ Maddesi uyarinca Alman Sosyal Kanunu lkinci Kitabi (SGB 1),
Alman Sosyal Kanunu Onikinci Kitabi (SGB Xll) ve Federal Cocuk Yardimi Yasasi (BKGG)
kapsamindaki yardimlar i¢in toplanmaktadir,

Ort, Datum Unterschrift Unterschrift des gesetzlichen Vertreters
_ bei minderjdhrigen Personen
Yer, Tarih Imza Resit olmayanlar igin velayetlininimzasi
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Hinweise zu den Leistungen zur sozialen und kulturellen Teilhabe
Sosyal ve Kiiltiirel Yasama Katilim Hizmeti icin aciklamalar

Leistungen fiir Bildung und Teilhabe werden friihestens ab Beginn des aktuellen Gewahrungszeitraums
Ihrer jeweiligen Sozialleistung gewahrt. Bei Bezug von Wohngeld oder Kinderzuschlag ist eine
rickwirkende Gewahrung von 12 Monaten méglich.

Egitim ve Katihm Hizmetleri, en erken mevcut sosyal yardminizin gegerli oldugu ddnemin
baslangicindanitibaren saglanir. Konut yardimi veya cocuk ek 6denegi aliyorsaniz, 12 aya kadar geriye
doénik olarak bu hizmetlerden yararlanabilirsiniz.

Leistungen zur Teilhabe am sozialen und Kkulturellen Leben in der Gemeinschaft erhalten
Leistungsberechtigte bis zur Vollendung des 18. Lebensjahres. Der Bedarf wird in einer Ho6he von
pauschal 15 EUR monatlich gewéhrt.

Toplumda sosyal ve kiltirel yagama katiim hizmetlerinden, 18 yagini doldurana kadar yardim almaya
hak kazanan kisiler faydalanabilir. Ihtiyag, aylik sabit 15 EUR olarak karsilanir.

¢ Welche Leistungen werden zur Teilhabe am sozialen und kulturellen Leben in der Gemeinschaft
erbracht?

e Toplumda sosyal ve kiiltirel yasama katlim hizmetleri kapsaminda hangi yardmiar
saglanmaktadir?

Mit dieser Leistung soll es Kindern und Jugendlichen ermdglicht werden, sich in Vereins- und
Gemeinschaftsstrukturen zu integrieren und Kontakt zu Gleichaltrigen aufzubauen. Dafiir stehen jedem
Kind oder Jugendlichen monatlich pauschal 15 EUR zur Verfligung. Aufwendungen fiir dazugehdrige
Ausristung kann nach Priifung zusatzlich zweckbestimmt bezuschusstwerden.

Bu hizmetle, cocuklarin ve genglerin kullip ve topluluk yapilarina entegre olmalari ve akranlariyla iletisim
kurmalan saglanmak istenir. Bununigin her cocuga veya gence aylik sabit 15 EUR saglanmaktadbr. iIgili
ekipman masraflari, incelemeden sonra ayrica belirli biramag dogrultusunda desteklenebilir.

Sie legen eine Bestéatigung des Anbieters vor. Die Kosten werden entweder direkt an den
entsprechenden Anbieter gezahlt oder Ihnen als Geldleistung zur Verfiigung gestellt.

Esistauch ein Ansparen des monatlichen Betrages firlangstens insgesamt 12 Monate méglich.
Hizmet saglayicinin onayini sunarsiniz. Masraflar ya dogrudan ilgili saglayiciya 6denir ya da size nakit
olarak saglanir. Aylik miktann en fazla toplamda 12 ay boyunca biriktirilmesi de mimkunddir.

Zusétzlich kbnnen weitere Leistungen fiir Bildung und Teilhabe erbracht werden:
Egitim ve Katiim icin ek hizmetler de sagdlanabilir:

- Ausfliige/ Bir guinliik okul/anokulu gezileri

- Klassenfahrten/ Birkag gunliik sinif gezileri/anaokulu gezileri
- Schulbedarf/ Kisisel Okul ihtiyaglan Hakkinda

- Schiilerbeférderung/ Ogrencitasimacihigi

- Lernférderung / Ogrenme Destegi

- Mittagsverpflegung/ Okul Sorumlulugunda Ogle Yemegi
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Sie méchten sich Uber Bildung und Teilhabe informieren?
Egitim ve Katiim hakkinda daha fazla bilgi edinmek istiyormusunuz?

Nutzen Sie hierfiir den Flyer ,Leistungen fiir Bildung und Teilhabe“

und die I nternetseite www.wiesbaden.de/kjc.

Daha fazla bilgi edinmek icin E §itim ve Katilim hizmetleri brostirtinii kullaniniz Veya
internet sitesi www.wiesbaden.de/kjc

Dort finden Sie auch alle Formulare und den Digitalen Briefkasten. Uber den kénnen Sie Ihre Unterlagen
schnell & direkt online bei uns einreichen. Sie erhalten eine automatisierte Eingangsbest atigung.
Burada ayncatiim formlan ve dijital posta kutusunuda bulacaksiniz. Formlarinizi bize dijital posta kutusu
araciligiyla hizl ve dogrudan iletebilirsiniz. Otomatik biralindi onayi alacaksiniz.

Uber diesen QR-Code gelangen Sie ebenfalls zum Digitalen Briefkasten:
Bu QR-kodu da sizidijital posta kutusuna gétirecektir:

Sie kdnnen uns selbstverstandlich auch wie bisher alle relevanten Unterlagen per E-Mail oder per Post
zusenden, am Empfangsschalter abgeben, in den Briefkasten vor unserem Haus einwerfen oder bei
Ihrer Leistungssachbearbeitung (SGB |1, SGB XII, AsylbLG) einreichen.

Elbette daha 6nce oldugu gibi, tim belgeleri bize e-posta veya posta yoluyla gdénderebilir, resepsiyona
teslim edebili, binamizin 6niindeki posta kutusuna atabilir veya sosyal yardim y6neticinize (SGB 11, SGB
XIl, AsyIbLG) teslim edebilirsiniz.

Standort: Fachstelle ,Bildung und Teilhabe“
Sozialleistungs-und Jobcenter, Konradinerallee 11, Eingang B
Konum »Egitim ve Katilim“Merkezi

Sosyal Yardim ve Is Merkezi, Konradinerallee 11, Giris B

Offnungszeiten: Montag und Mittwoch von 08:00 bis 12:30 Uhr und 13:30bis 16:00 Uhr;
Dienstag, Donnerstag und Freitag von 08:00 bis 12:00 Uhr
Persoénliche Vorsprache nurnach Terminvereinbarung mdéglich
Caligsma saatleri: Pazartesive carsamba saat 08:00 - 12:30 ve saat 13:30-16:00
Sall, persembe ve cumasaat 08:00 - 12:00
Kisisel danigmanlik sadece randevuile mimkindir

Service-Nummer: 0611/ 31 -4797 (Montag bis Freitag von 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr und
Montag bis Donnerstag auch von 14.00 Uhr bis 15.00 Uhr)
Service-Numarasi: 0611/ 31-4797
(pazartesi-cuma9.00 - 12.00 ve pazartesi - persembe 14.00 - 15.00)

E -Mail: bildung-teilhabe@wiesbaden.de
Telefax: 0611/31-5984
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